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IN V, Qo”otl nim,
TArtu Linn®

Kwkrn*m*tuk s®ju -

. vaatus

|. etendus.

Anton, Kaarel ja Juhan istuvad sargi véael laua
peal ja dmblevad. Lilli istub masina juures ja dmbleb.
Meister votab vderal moetu.

Meister: Odavalt hasti — ruttu valmis —
t66 héaa! (Kirjutab) Kas soovite eest pikalt lahti?

Vbderas: Kahe nodbiga.

Meister (méedab): Odavalt hasti — ruttu
valmis — t66 haal So, neli nadalat peale
Jaani tulge jarele.

Voeras (kumardades keskuksest é&ra).

Juhan: Kas ta hinda ei kisinudki ve ?

Meister: H.

Anton: Kuue eest vBtame kartulaid.

Kaarel: Vesti eest veidi rukki jahu.

Juhan. Ja plkste eest pisut puli.

Meister (kurjalt): Vait, kes hinnavétja
on, kas sina, sina, sina vO6i mina?

Juhan: Eks ikka sina, meister, sina.

K6ik (hoolega tdos).

Meister: So, nidd lahen ma linna, vaa-
dake, et te mul asjata aega surnuks ei 160.

Ja sina Lillii — oma tuppa, marsch 1 (Naitab
kadega kilgukse poole seni kui Lilli méoéda lédheb, siis
laseb kée alla vajuda ja laheb ise jarele).



1. etendus.

A nto n (ronib laua pealt maha, kikitab ukse
juurde ja kuulatab).

Kaare! (kes seda méarkab, teeb niisama).

Juhan (teiste jarele).

K6 ik (kuulavad).

Kaarel (kes Antoni seljataga) : Mis meister
utles ?

Anton: Meister ltles, et ta oma titart
sinule ei anna

Juhan (Kaarii seljataga) * Mis ta (tles ?

Kaarel (miksab): Et ta oma titart sinule
ei anna.

Juhan (teeb veidra néo ja siigab k8rvatagust).

K 6 i k (jooksevad hékki laua peale ja hakkavad
toole).

Meister (kilguksest, v&tab kepi ja mitsi):
Ndud poisid, et te mul ei laiskle! (keskelt é&ra).

Anton ) (vaatavad tosiselt talle jarele, peale

Kaarel [ u”se kinnipanemist vaa»avad uUks-

., | teisele otsa ja hakkavad r6emsaste

Juhan ) laulma):

Jah nobedaste t66d me teeme,

kui Uksi jadme, siis réemsaks saame,

nidd oleme k&ik meistri mehed,

ja teeme ehet, nii kui heaks arvame...

Juhan (réemsalt): Aga kas teate, laulame
veel. Anton, sina hakka peale.

K &6 i k (kordavad sedasama salmi).

Anton (parast laulu I6ppu): Ja, kdik on
ju véga h&a, aga kui tuleb keegi tellijatest,
kes siis teda vastu v6tab? Noh, muidugi vist
mina, sest mina O0mblesin Tallinnas teaatrist
koju minnes kardovoi uUlemale ulikonna.

Kaarel: Ei, mina, — sest minu tehtud
pintsak on Asut. Kogus kellegi suure nina seljas.

Juhan: Sobrad, arge riielge, ehk vdtan



mina, sest mina parandasin parun Engelhardtil
taskud enne terveks, kui ta Eestimaalt ara laks.

Anton (naerab): Nah, nii ei tule midagi
vélja, — kas teate, heidame liisku.

Kaarel:3,,., .

Juhan: Heidame!

Juhan (toob kitinarpuu ja annab Antonile).

Anton: Noh, kelle kasi nuid peale jaab,
on meie seast meister.

K6 ik (panevad korda modda kéed, nii et Ju-
hani kéasi peale jaab).

Juhan (uhkelt meistri sénu iteldes): Oda-

valt hasti — ruttu — ruttu — ruttu —
Anton: ..ruttu valmis, t66 haa. (Hakkab
todsse).
Juhan (laua peale ronides): Odavalt hasti—
ruttu valmis — t6d haa! Ei tea, kas meister

kauaks é&ra jaab ve?

Anton: Ei, ta tuleb varsti tagasi, nagu
ma kuulsin tahtvat ta Tallinna sdita ja naud
laks ta muidugi s6idu luba saama.

Kaarel (hakkab réemsalt vilistama)

Juhan: Noh siis vBime juba pikemaks
ajaks tema keppi unustada.

Pr. Valdsnepp (ukse taga): Kas siin
elab ratseppmeister Pressraud?

K 8 i k (ruttavad kuubesi selga ajama).

Anton (Kaarli kdest kuube dra tdmmates): Ara
kisu, — see on minu!

Kaarel (tdmbab Juhani kaest): See on minu!

Juhan (votab laualt valmistegemata kuue ja
ajab seiga).

Kdik: Sisse.

Prl. Valdsnepp (keskuksest, uhke viljani-
gemisega, lai kilbar peas): Vabandage, kas meister
Pressraud on kodus?

Anton: Meister? (Kumardab) Ja.



Kaarel (sigavamaltkumardades) : Mina.
Juhan (uhkelt etteastudes): Mina meister,

odavalt hasti — ruttu valmis — t66 héaa'!
Valdsnepp (kdrvale): Need on vist
meister Pressraua pojad, — kui ilusad poisid !

Anton (témbab Juhani eest ara): Kas preilid
lubavad moetu votta?

Kaarel: Ulijaki mdetu?

Juhan: Kleidi mdetu ?

Valdsnepp: Jah meistrid, ma soovin
frentsch-ilijakk ja kalifee-kleit.

(votavad kordamodda moeti ja Kir-
jutavad, Uhteteist eest éara likates).

Juhan (Umbert mdeti vottes, jaab preili otsa
vaatama, variseva hailega): Odavalt hasti —ruttu —

Kaarel (vBtab Juhani kinni ja viskab vastu
Antoni).

Anton (preili juurde minnes): Vabandage,
on juba nii kaugel, kui valmis on, vdin k&sku
tuua, kui adressi teatate?

Valdsnepp: Olge head — Kassisaba
uulits Ne 37, korter 3.

Anton (laua juurde minnes): Kassisaba
uulits Ne 37, korter 3 (kirjutab).

Juhan (Antonile): Korter 3, korter 3.

Kaarel (aitab preilile palitu selga): Vaban-
dage, meil on pist trepp, kas tohin teid saata?

Valdsnepp (teeb peaga kumarduse—éra).

Kaarel (tema jarel, Antonileja Juhanile pikka

nina naidates).

M etendus.

(jadvad Uksteise otsa vaatama).

Juhan: Kassa tundsid ka seda preilitve?



Anton: Toba oled sa.

Juhan: Kas jalle mina ve?

Anton: Noh muidugi sina, aga mitte
mina ; liisk langes sinu peale ja see oleks pi-
danud sinu oma olema.

Juhan: See on digus jah, aga Kaarel
oli ju nii habemata, nagid isegi kuidas ta mind
pintsaku sabast kaugel kiskus, kui ma preilile
silmi tegin.

Anton:rNoh, mikspérast ta sind Kkiskus
ja mikspérast ta mind ei kiskunud?

Juhan: Noh seda mina ei tea.

Anton: Aga mis sa siis niidd modtled
teha ?

Juhan: Mis ma métlen teha — mina
hakkan nidd temaga tuli norima ja kui ma
iga pdev tema kallal puren, kul ta siis —

Kaarel (keskuksest, roemsalt vilistades, vaa-
tab uuri ja hakkab tddle).

Juhan: Kas sa selle lipaka ara saatsid ve?

Kaarel: Vait, — meister tuleb.

K 8 i k (hakkavad tddle).

Meister (keskuksest, iseeneses): Odavalt
hésti — ruttu valmis — (meestele kurjalt) Noh,
kas laisklesite jalle te paevavargad. (Pahemale
poole é&ra).

Kaarel: Paris hirmu ejas peale.

Juhan: Jah, 59 korda olen tema kepiga
liua saanud ja niud mdotlesin, et tuleb 60 hoop.

Anton: Noh, egas see sinusugusel kbdha
ei tee.

Meister (pahemalt poolt, pakid kdes) | So,
niatd lahen ma pikemaks ajaks ara. Anton
jaédb tee jarelvaatajaks ja kui mu tagasiilmu-
mise ajal téo korras ei ole, siis teate! (Keskelt
ara).



Rn ton (ohkab): Siis teame.
Kaarel: Nulud vdib jalle kergemalt hingata.

Juhan: Soovin dnne Anton! Nilid an-
nan ma kodik sulle lle Uhes toba nimega.

Anton: Louad! Omble parem selle kuuele

ndobid ette (flnnab iihe kuue Juhanile ja hakkab
ise modda tuba kaima).

Juh an: (ronib laualt maha ja hakkab laua
pealt midagi otsima).

Kaarel: Mis sa siin kobad ?

Juhan: Ma otsin niiti

Anton: Ah ja, niiti ei ole, ma Idpetasin
selle ise ara. (Haikab) Preili!

Lilli (ilmub uksele).

Anton: Olge head preili, lubage meile
niiti.

Lilli (ara, vaikese vaheaja jarele tuleb tagasi,

annab niidi Anloni katte).
Anton (vbtab niitivottes kdest kinni ja pigistab)
Lilli (l6d6b silmad maha, ldheb ukseni ja hei-
dab héabelikult pilgu fIntoni peale, siis ara).
Anton (annab niidi Juhanile, mdtleb vdhe aega
ja hakkab mdoodda tuba mottes kaima)-
Kaarel (on karsitu ja vaatab tihti uuri)
Juhan (6mbleb ja iumiseb laulu):

Kui ratsepad kord réndasid

ja laksid ara sotta,

siis koju jain kui ausam mees,

ka pruudiks kodgi Kata.

Seal nalga nagi iga mees,

ja tunda said suurt valu,
kuid mina kodus — praad mul ees
ka Kata pakkus mdnu.

Kaarel (tuleb laua pealt maha): Vabanda



Anton, ma pean tédna tahtsa asja parast pool
tundi varem O6htule jatma — homme teen tasa.

Rnton: Pole viga.

Kaarel (korraldab end, siis keskuksest éara).

Anton: Ta oligi tdna kéarsitu ja mottes,
ei tea, mis tal pidi olema?

Juhan: Noh, eks ikka see tal kruvid
lahti vintis, keda ta trepist alla talutas.

Anton: Ah see — (laheb pahemale poole
ukse juurde, kuulatab, mdtleb veidi, laheb Juhani juurde)
Juhan ! Kas tead ?

Juhan: Ei tea.

Anton: Ole dige pai pois ja kai poes
ara, meil on kuue vaheriie paris otsas.

Juhan (réemsalt): Ja mul ongi tarvis
linna minna, — néen ehk ka tedal!

Anton: Noh, keda sa siis nded ?

Juhan (habelikult): Noh, ikka seda, kel-
lega ma mineval nadalal trepiméael pddsas.

Anton (naerdes): Ah seda— 6nn kaasa!

Juhan (keskuksest é&ra).

V. etendus.

Anton (kaib edasi-tagasi, jadb méttesse): Tei-
sed ametivennad elavad pealinnas elu, kuna
minu puhkeaeg sureb siin kaaride ja riidelap-
pide vahel! Jah, siin on ju mu lapsepdlve arm-
sam malestusepaik. Siin olin ma d&nnelik —
(tasa) 6nnelik seni, kuni mind kui varast minema
aeti! Jgavesti tahtsin ma siit majast lahkuda,
kuid igatsus selle jarele, keda aastad malestu-
sest veel maha kiskuda ei ole suutnud, sundi-
sid mind jalle siial "Raskelt) Siia, et temalt veel
thte kisida ja siis mu armsam lapsepdlve
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maélestusepaik — jumalaga ! Jumalagaunistused
armu ajast ja jumalaga Lilli 1
Lilli (pahemalt poolt): Kas teie kutsusite?
Anton (kohkub, kuid toibub pea) « Preili Lilli,
kas tohin ma teilt midagi kusida?

Lilli: Ja nimelt?

Anton. Esiteks seda, — kas tunnete
teie mind?

Lilli (jaab imestades vaatama)

Anton: Olete teie mind ennemalt Kku-
nagi nainud?

Lilli: B&.

Anton: Kas maéletate veel seda aega,
kui Ukskord isa teid selle kaest ara kiskus, keda
teie armastasite ja kes teid armastas.

Lilli: Jimar! — Miks ei tunnud ma sind
ennem.
Anton: Lilli— teie ei pidanudki tundma,

sest kui teie oleksite tunnud, siis oleks ka teie
isa mind &ra tunnud ja siis oleks ta seda juba
toeks teinud, mida selkorral rohuaias lubas.

Lilli: Jlmar!

Anton: Ma olin ju tema silmis kurjate-
gija, varas. Ta lubas mind kohtu ké&tte anda,
ma olin kil ilmsiduta, aga kahtlus oleks vdinud
minu peale langeda ja ma oleks olnud vang —
vang seilepdrast, et mina tddlise poeg maja-
omaniku tdtart armastasin.

Lilli (&rnalt): Jimar!

Anton: Sinu isa ajas mind majast mi-
nema, ma pdgenesin &ra kaugele, kus ma
mitmed aastad sinu peale moteldes modda
saatsin. Ja nuud, kui ma arvasin, et mind
enam siin &ara ei tunta, tulin tagasi — tagasi
sinu isa juurde, kelle kepp killalt minu turjal
on tantsinud, (niitab pressraua peale) Kkui see
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6nnetu pressraud vahest kilm ehk teinekord
jalle liiga palav oli. Noh, nuud ei tulnud ma
kill mitte selles mottes siia, et siit omale t66d
Ulespidamiseks otsida. Ei, vaid nddd tulin ma
sinult kisima, Lilli, olid sa Uhes arvamises
isaga, kui siin vargus toime pandi? Vasta, —
pidasid sa mind vargaks?

Lilli (lahenedes): JImar! .

Rnton: Olen ma siis tdesti sinu mee-
lest ilmsiiata?

Lilli : Mitte Uksi minu meelest, vaid koik
teavad, et sa ilmasulita oled. Minu isa vihkas,
et sa mind armastasid ja sellepdrast veeretas
ta koéik sl sinu peale (nutab).

Anton (Lillit paitades): Ara nuta, Lilli,
meil ei ole niidd enam aega nutta.

Lilli (pisaraid puhkides): Aga mis sa
mdtled siis niud teha?

Anton: Esiteks sinu isa ette astuda ja
sind tema kédest omale paluda, oled sa sellega
ndus?

Lilli: JlmarJ Aga minu isa valvas alati,
et ma sinu ja Kaarliga kokku ei saaks.

Anton (naljatades): Ja muidugi, ka lolli
Juhaniga. Ma tean, sinu isa seda ei salli, et
sa tema sellile naiseks lahed, aga kas tead,
mina ei ole mitte ratsepp, ega ratseppa sell
Anton, vaid "elukutseline néditleja Jimar Tuna.

Lilli: Oled sa siis nditlejaks hakkanud?

Anton: Jah — kohe peale selle, kui
sinu isa mind siit minema ajas, elasin, kdike
muud koérvale jattes, ainult kunstile.

Lilli (jadb nukralt mottesse).
Anton: Lilli — ei meeldi see sulle?
Lilli: Jimar 1. .

Anton (réemsalt) : Noh, mis siis veel?
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Lilli: Aga minu isa ei salli naitleiaid,
need olla k&ik narrid, veiderdajad ja ulekate
ldinud inimesed.

Anton: Noh, kui asi nii on, siis vétame
nditeosavus ja tarvitame seda Sina, Lilli,
tee ainult seda, mis mina sulle katte juhatan,
ehk mis teadust loll Juhan sulle minu poolt
toob. Loll Juhan on sinu isale ustav teener ja
meile truu abimees, nii on kd&ik korras ja meie
jéuame 0dnnelikult oma eesmérgile.

Lilli: Arvad sa seda'!
Anton: Ma ei arva, ma tean.
Lilli: Jimarl (Laseb pea Antoni rinnale).
Anton: Lilli! (kallistavad).
V. etendus.

Meister (keskuksest): Odavalt héasti —
ruttu (ndeb Antoni Lillit kallistamas, vihaselt) Vargad,
kelmid, roovlid !

LiVn |_|) (kohkuvad, teineteisest eemale).

Meister (Rntoni kallale tormates): Sa vol-
landgu, maortsukas!

Lilli (pulab teda tagasi hoida): Papa!

Anton (julgelt ette astudes): Austatud meis-
ter, arge olge kuri, mina armastan teie titart,
tema armastab mind — ja nuidd palume teilt
selleks isalikku luba.

Meister (Antonile): Sina! (Lillile) Tema!
Marsch kongi! (Naitab killgukse poole).

Lilli (nuttes ara).

Meister (Antonile) : Ja s«na — kaérid
kotti ja mitte Uks néela piste! Uulitsale! Kas
kuuled,— uulitsale, m-a-r-r-r-s—ch! (Naitab keskust).

Anton: Austatud meister, minul saab
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kuu alles 14 pdeva pérast tdis ja enne kuud
mind siit &raajada ei ole teil digust, sest nii
oli kaup.

Meister (meeletus vihas): Kohtu, kartsa,
volla puua, niisugune vargilkdija! (Laheb pahe-
male poole é&ra).

VI. etendus.

ftnton (imestades) : Juba jalle see vana
laul! (Mmatleb). Kas tundis ta siis mind é&ra, voi
on tal harjunud viisiks &geduse ajal igat ini-
mest vargaks sdimata? Noh, on kuidas on,
kuid mind v68idi hirmutada siis, kui ma alles
poisikene olin, aga nudd kui ilm minu silmad
lahti on teinud, naeran ma sellepeale. (Vaheaeg).
Aga mis pean ma siis nuud tegema? (Métleb).
Jah, siit lahen ma minema, ei olegi enam lusti
siin riidelappide ja palava pressraua juures
istuda, Juhan on tubli pois ja kil tema k&ik
toimetab.

Juhan fkeskuksest, pakk kées).

Anton: Ah née, seal ta ongi! (Juhanile)
Noh, Juhan, kuhu poole tuul puhub?

Juhan: Jkka alla jarve &ire ja sealt
Mé&nnaméele.

Anton: Tubli, aga kas tead?

Juhan: Ei tea.

Anton: Mind puhub ta siit valja!

Juhan: Siit vélja?

Anton: Jah( meister tuli kodu ja just
parajaste siis kui meie preiliga teineteist kallis-
tasime.

Juhan (imestades): Kallistasite?

Anton: Nojah, Kkallistasime, saa aru,
armastasime.
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Juhan: Ja mis meister (tles?

Anton: Mis ta Utles? ltles, et ma veel
suurem toba olla, kui sina.

Juhan: Noh, kas ta siis mind ka tobaks
peab?

Anton: Ah ei pea, ta muidu niisama
arvab.

Juhan: Ah arvab. Aga mis siis preili
Utles ?

Anton: Preili itles, et ma teda dra pean
vdtma, ise meistriks hakkama ja sind sellide
peameheks médrama.

Juhan (réemsalt): Kas tdesti ve ?

Anton: Todesti jah, nuud katsu aga mul
abiks olla.

Juhan: See on digus jah, aga mis ma
siis*’pean tegema?

Anton: Seda, mis mina Kkasin, seda
mis preili kdseb ja seda kdik minule &dra réa-
kima, mis meister sind k&seb. Kas said aru?

Juhan: Sain kill, miks ma ei saand —
aga mis ma siis nild pean tegema?

Anton: Niud pead ootama seni kui ma
kirjutan.

Juhan (on rdemus ja hakkab dmblusemasinat
vaatama).

Anton (kirjutab): So, nuidd Juhan pead
selle kirja preilile d&ra andma, nii et meister ei
nae, mina ise lahen korterit otsima.

Juhan: No jah, katsu siis ikka odavalt

ja hasti.
Anton: Jah — ja sina ruttu valmis —
t66 haa.

(Eesriie).



[I. v/aatus.

Meistri elutuba Uhe akna ja kahe uksega; parem-
poolne uks viib tédétuppa, pahempoolne kdérvaltuppa.
Moobliks : pahemal pool sohva ja laud, paremalpool
kirjutuslaud, toolid jne.

1 etendus.

Lilli (istub sohva peal ja laulab):

Mul saatus karm,
mul kustund arm
ja hinges méssab elutorm...

(Murelikult raakides) : Jimar 1 Kui kaua olen ma
lootuseta olekus sind oma sidames kannud 1
Sina olid kaugel ja mul oli ainult mélestus —
malestus, mis mind tihi kuni pisarateni piinas!
Nadd, kus ma sind jalle leidsin, taitsivad drnad
tunded mu rinda, ma olin dnnelik! (Rdemsalt)
Onnelik omas ettekujutustes — (Murelikult) Aaa
seal tuli isa ja havitas koik 1

Juhan (paremalt poolt, votab ukse arglikult
lahti) : Preili 1 Preili 1

Lilli: Mis suil tarvis on?

Juhan: Kas meister kodus on?

Lilli: Ei ole, ta laks linna.

Juhan: Kas preili Uksi on?

Lilli: Uksi jah, (tasemalt) on suil midagi
itelda ?
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Juhan (julgelt sisse astudes) « El ole.

Lilli: Noh mis sa siis siit tahad?

Junan: Ma tahas (vaatab imber ringi) Uhte
kirja preilile dra anda, mis Anton saatis.

Lilli (réemsalt ules karates): Kirja — anna
ta siia.

Juhan (annab kirja Lillile ise ara.)

Lilli (loeb): Armas Lilli! Kokkusaamine
praegusel ajal on vdimata. Kui ta-
had mulle midagi teatada, siis tee
seda Kkirja teel.

Juhan muretseb kirja mulle katte,
ole isa arvamises haige ja &ra tule
enne voodist valja kui isa paha tuju
modda. Sinu Jimar.

(6nnelikult) Minu Jlmar! (Murelikult.) Miks on isa
nii kuri, mikspérast vihkab ta Jlmari, keda
mina nii palavalt armastan! (Langeb sohvale, ka-
tab siimad katega.) Oh Jlmar! Oh Jlmar!

1l etendus.

Meister (paremalt poolt kaastundlikult): Jalle
pisaradl Sa vaene laps! Jkka paev-paevalt 156-
ped sa rohkem ja rohkem.

Lilli: Jah isa mull on pistjad ja pea-
valu. (Ohkab.) Oeh! Oeh!

Meister (Lilli pead silitades) : Ara ohka
tutrekene, ma lasen tohtri kutsuda. Kill saad
siis jalle terveks. (Hiuab.) Juhan, Juhan.

Juhan (paremalt poolt): Mis meister
soovib?

Meister: Mine kutsu kohe tohter —
tohter kutsu, kas said aru ?
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Juhan: Miks ma ei saand. (Pahemale &ra.)

Meister: Ara nuta tiutrekene, kill saad
jalle varsti terveks (silitab pead.) Mu laps, mu
silmaterake! (Pahemale &ra.)

lll. etendus.
Lilli (arevusega): Nuld on kb&ik kadunud!
Jsa uskus kull kui ma Utlesin et ma haige olen,
aga tohter — tohter saab kdik aru — raagib
isale — ja mis Utleb siis JImar, kui ta kuuleb,
et ma seda ei ole tidithud, mis ta kaskinud !
Aga kui ma temale Kirjutan — et tohter tuleb

ja et ma ennast enam varjata ei jbua— (métleb.)
Jah! (Laheb kirjutuselaua juurde ja kirjutab. Kirja
kinni pannes.) Juhan! Juhan !

Juhan (paremalt poolt jookseb sohva juurde.)
Mis preili ? (Kohkub 4&ra. Lillit laua juures n&hes
jookseb sinna.) Mis preili soovib?

Lilli: Vaata Juhan, siin on uks Kkiri, vii
ta Jlmarile kohe Kkaite, (tteelitades.) Kuill ma
kdik ilusasti &ra tasun.

Juhan: Téanan preili, tdnan!

Lilli: Noh ole niud 0&ige karmas
Juhan: Ma olen kdrmas kill, aga —aga—
Lilli: Noh mis aga ?

Juhan: Missuguse Jimarile ma selle kirja
pean viima ?

Lilli: Oh &ra niudd jampsi, vii see Kiri
Jimar Tuunale.

Juhan (mételdes) : Jimar Tudnale — ah
jah. Kaupmees Eitelberg réadkis et ta Tiullna
Jimariga  koos olnud. Kiitis teist 0dige.
Aga niud olla ta é&ra lainud Tartu v&i Tal-

N. V. GoQolSnim.
Tmrtu Linna

Keskraamatukogu |
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linna teaatrisse kunsti iigi dppima, Armuline
preilike sinna mina temale jarele kill ei saa.

Lilli (meeltheites) : Ta soOitis &ra, mind
jattis ta siia (langeb sohvale.) Ma 0Onnetu! Ma
6nnetu 1 — ———-

Juhan: Ta vaeseke on armastuses mdais-
tuse juba kaotanud, ma ldhen vaatan kas tohtri
herra veel ei tule, Anton lubas ju teda kohe
saata. (Paremale é&ra.)

IV. etendus.

Lilli: NOdd on kdik kadunud! Oh Jimar!
Oh Jlmar!

Juhan (paremalt poolt): Siia tohtri herra, siia!

Anton (mantel itmber. Kannab valts vurrusid
ja habeme tutti 16ua otsas): Kus on teie haige?

Juhan (Lilli peale naidates): Nae siin
tohtri herra, siin.

Ant'on: Ah siin. Noh niid lubage, et
ma haigust ilma segamata tundma véin dppida.

Juhan (Tdmbab arglikult Antoni kdrvale.
Paluvalt.): Tohtri herra, katsu siis ikka preili ter-
veks teha, sest kui preili dra sureb, egas Anton
siisfenam teda ei vO6ta ja mina olen siis sel-
lega sellide peamehe kohast ilma.

Anton: Noh olge mureta, olge mureta
ja jatke meid kahekesi.

Juhan: Noh kui tohtri herra arvab, siis
mina lédhan é&ra jah. (Paremale é&ra.)

V. etendus.

Lilli (kogeledes): Austatud tohter, mina —
mina ei olegi haige.
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Rn ton: Seda parem, mina ei v0i hai-
gustel mingit abi anda, sest ma ei ole mitte
tohter nagu sa nimetasid, vait nditleja tohtri
ametis.

Lilli (aratundes. Kargab iilesse) | JImar! Sina?
Mis see peab tdhendama, mina tahtsin Juha-
niga sinule Kkirja saata, aga tema (tles, et sa
olevat Tartu v6i Tallinna &ra lainud.

R nton: Tartu vdi Tallinna —

Lilli: Jah, kaupmees Eitelberg olla te-
male seda raakinud.

R nto n (naerab): Noh nuld saan ma aru,
sina Lilli oled unustanud, et Juhan mind ainult
varjunime ,,Rntoni“ all tunneb.

Lilli: Rh ma lollike. Rga Jimar, mis see
siis tdhendab, et sa ennast nii dra oled moonu-
tanud ?

R n to n (naljatades): Noh, kas ma siis sulle
nii paremini ei meeldi?

Li lii: Oh &ra tee nalja, Uile mis see
téhendab ?

R nton: Noh olgu, ma utlen siis. (Istu-
vad sohvale) Juhan tuli minu juure ja (tles, et
sinu isa teda tohtri jarele olla saatnud, mina
saatsin Juhani koju ja lubasin ise kdik toime-
tada ja et ma sind nii véga n&ha igatsesin,
panin valts habeme ette ja hakkasin tohtri osa

méangima.

Lilli: Kui kena. Rga mis mdtled sa siis
nidd teha'r

Rnton: Mis ma moétlen teha — sina

oled haige Haigel on arsti tarvis, ja nii vdin
ma takistamata sind seni vaatamas kaia, Kkui
moni uus ja hullem plaan pahe tuleb.

Lilli: Rga kui isa sind &ra tunneb ?
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A nto n: Ei kardagi — sa nagid kui au-
paklikult loll Juhan mind sisse saatis ja ise
andsid ju ka mulle tohtri nime. (Kallistavad.)

Lilli: Jimar 1

Anton: Lilli1l

Meister (pahemalt poolt, uur népu vahel) :
Juba V26 (Lillit Antoni kaenlas ndhes, réemu pérast
kasa oerudes.) Odavalt hasti — ruttu valmis —
t66 haal

Anton (meistert nidhes kohkub sammu tagasi.
Votab Lilli kaest kinni ja katsub vere 166mist.)

Meister (kumardab) : Vaga rdemustav
tohtri herra!

Anton (kérvale) : Vist meeldin.

Meister (kdrvale): Eht vdimees! (Anto-
nile) Kas haigus on kardetav, tohtri herra ?

Anton: Just mitte, laheb moédda meis-
ter Pressraud.

Meister (jseeneses): Meister Pressraud!
(Valjusti.) Vist tohtri herra tunneb juba vare-
malt mind ja minu tutart ?

Anton: Jah meistri herra, teie titrega
oleme meie juba ammu paremad tuttavad —
ja kui just mitte veeri dari mooéda raakida —
meie armastame teine teist ja oleme valmis
abielusse astuma, kui teilt selleks isaliku luba
saame

Meister (réemsalt) : Kas tdesti tohtri
herra ?

Anton: Teie tutar Lilli tdendab seda.
(Lukkab Lilli isa poole)

Lilli (aralt): Jah isa, luba mind temale,
ma armastan teda.

Meister (Lillile) : Niisugust meest olen
ma sulle juba ammu soovinud. (Vvaljusti) On
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see teie mblemate sidame soov ja tahtmine,
siis olgu mu isalik dnnistus teiega.

ImITA) Ada)

Meister (vdtab taskust dokumendid, annab
Antonile) : Siin vdimees poeg on taielikud do-
kumendid, mida ma oma titre jaoks olen maa-
ranud, vota ja hakka ise selles majas pere-
meheks.

A nton (vdtab vastu): Ténan diapapa,
ténan! Nuudd ruttan koju ja valmistan end Kkih-
luste vastu, mis veel tdna ara peavad peetud
saama.

Meister: Aga Lilli on ju alles haige!

Anton: Arst on haigustel abiandja ja
tundja, kdik ldheb mdodda, varem Kkui arvate.

Meister: Annaks Jumal !

Anton (Meistrile katt andes) JJumalaga &dia-
papa ! (Kallistab Lillity Nagemiseni mu Lilli. (Ara).

VI. etendus.

Meister (saadab ukseni, kéasa Gerudes) :
Odavalt hasti — ruttu valmis — t66 haa. (Lillile)
NOud titreke saa aga ruttu terveks, sarnast
meest ei ole tervest linnast leida. (Hitab.) Ju-
han ! Juhan!

Juhan (paremalt poolt Jookstes): Mis meis-
ter soovib?

Meister: Juhan, kas tead ?

Juhan: Ei tea.

Meister: Tana on meil suur piha, suu-
rem kui kunagi enne.
Juhan (hakkab enda pilksa puhastama).
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Meister: Jata to0 seisma ja kraami
see tuba ilusasti korda. (Pahemale &ra.)

Juhan (tuba koristades) r Tana on meil
suur piha ja mina pean siin tuba kraamima.
Kas preili ka teab, mis puha meil tdana on ?

Lilli: Mina ldhen mehele ja tédna pl-
hitsetakse minu kihluse péeva.

Juhan (rdemsalt) : Mis, preili laheb me-
hele ? (hakkab laulma).

Niud sellide peamees olen ma,
ei tee enam asja kodgi karuga ;
vait armu suhtes kurameerima,
mdne majaperemehe titrega —

aga kas siis meister Antoniga on juba é&ra
leppinud ve?

Lilli: Ei ole. Mina lahen tohtrile.
Juhan: Tohtrile (Taganeb.) Segane —
segane — preiii on peris segane. (Koputakse.)
Lilli: Sissel
Vii. etendus.

Anton (paremalt poolt harilikult).

Juhan (jookseb aritult vastu) : Anton, ar-
muline preili on segane, peris segane, jampsib
ja laheb Uhte puhku ikka tohtrile mehele.

Anton: Ah &ra soni, parem mine ja
teadusta meistrile, et keegi teda ootab

Juhan: Mis ma teen ?

Anton: Mine ja teadusta meistrile, et
keegi herra teda ootab.

Juhan (meistri  toa ukse juures hirrnul) :
Meistri herra, keegi herra ootab meistri herrat!

Meister (pahemalt poolt, vihaselt) : Sina
véllanagu, valja mu majast!
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Rn ton: Kas niuid ei ole ehk lusti ise
minna? Kaks korda olete teie mind siit kil
uulitsale ajanud, kuid kolmat korda ei ole teil
enam digust, sest mina olen selle maja éra
ostnud. Siin on paberid. (Niitab dokumenta.)

Meister (langeb toolile): Petetud, hirm-
sasti petetud, lolluses uskudes andsin ma pa-
berid talle kéatte ja nuldd on ta neid maha mil-
nud, ah sa igavene angeldaja ja varas!

Anton: Arge pahandage, mina ei ost-
nud mitte selles moéttes seda maja, et teid siit
uulitsale ajada, ei mina annan koik teile tagasi,
kui teie ainult Lilli mulle naiseks lubate.

Lilli (isa juure minnes): Jsa, ara ole Kuri,
luba mind temale, ma armastan teda.

Meister: Jaba jalle, oled sa niisama
poorleja, nagu naised ikka. Noh olgu (kulmalt)
saage Onnelikuks.

M ) (kallistavad.)

L1121l J

Juhan (réemu parast kodrgele Ules karates):
Hdissa, nuid olen ma sellide peamees !

Meister (Juhanile) : Noh mis see siis
tdhendab?

Juhan: See tiahendab, et mina nidd
enam sinuga ei raagi. (Trambib jalgega ja pu-
ristab meistrile pdad raputades nakku.)

Kaarel (pahemalt poolt sisse)

Juhan (Antoni juure minnes) : Meister,
kas mina nuidd ka naist vdin votta ?

Anton: Minu pérast kas vbi tédnapéev.

Juhan (pooraselt réemus olles. Kargab lles):
Hoissa !

Kaarel (hédbelikult Juhanilt meistri peale nai-
dates) : Kas tema enam meister ei ole ?
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Ei ole, niid on tema meister,

Juhan:
laulame, et

(naitab fintoni) ja kas tead, nudd
nobedasti t66d me teeme.
Koik:
Jah nobedasti t66d me teeme,
kui Uksi jaame
siis réemsaks saame,
me oleme k&8ik meistri

ja teeme ehet,
nii kui heaks arvame.

mehed

(Eesriie).

*fnl.*



